
Szerlíesztwg! Iroda:
gy-Becskerek,

Zápolya-utcza 1-ső szám,
hová a lap szellemi részét illető 

minden közlemény intézendő.

Kiadóhivatal:
Pleitz t er. Pál könyvnyomdája 
Xagybecskerek, Zápolya-utcza i.
hova a hirdetések, az előfizeté­
sei-. es a lap szétküldésére vo­
natkozó felszólalások míézendők.

Telefon 21. szám.

Előfizetés! írilr :Tk■ Egész évre — —--------1 »
Félévre — — — _ _ >
Negyedévre ----------------- »
Egy hóra--------— — — >

— Egyes szám ára 4 kr. —

Hirdetések
a kiadóhivatalban fogadtatnak el. 

Azonkívül az összes hirdetés­
irodákban.

Megjelenik mindennap
vasár és ünnepnapok kivételével.
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POLITIKAI NAPILAP.
szerkesztő : Dr. Brájjer Lajos,Felelős

NagybmNrek, 18^8
fii. 91 Péntek, április ?2

mm.,
: 347, Csóka 647, Monostor 31, Oroszlámoe 
I 114, Máj dán 94, Rabé 90, Ő-Bába 159. Kübek 

Nagybecskerek, április 22. háza 163, Klára falva 52, Deszk 243 Sző'“
A szocialista-lapok, melyek a legezi- ( re& 249, Bocsár 206, M-Pade 40, T. He-

gorubb rendszabályok dacára sem szüntetik ! 129, Fény 90, Ivánda 55, N.-Pár-
be azt az aknamunkát, mely eddig ja dány 126, Sz. Iítebe 71 Aracs 351, Kilóvá
nem egy elvtárs verebe és életébe kerül , 127, Kuman 314- Por.-K.mizsa 253 Uj- ^ „Pat.csovai örömön Dezső magyaroyalv-
ngyancsak hiresztelik: mennyire sikerült Szent Iván 153, Ó-Szent Iván 229, Gyáía ! terie ztö egyesület“ fennállása óta a ra töreke- 
egujaboan a mezőgazdasági munkásokat 271, Szerb Keresztár 468, Egres 78, Kis "Ősz d’5tí* ho^y városunkban és környékén — mely 

visszatartani attól, hogy a törvény köve- 109i Pészak 154, Sándorháza 109, Sárafalva ; Ci*k e§>' n9R-ved százada, hogy az aayaország- 
^e.menyénes megfelelve, kiváltsák munka- 156, Szent Péter 125, Billéd 339. Csatád hoz csatoltatott —
rnn!?ilfyukat- Ig8z , ugyan, hogy To- i 168, KisJécsa 140. Nagy Jécsa 195 | gyár haza és magyar nyelv szeretetét felébressze 

t f rmegye egyes községeiben is termő * Német 89. Aratási szerződés eddig 30 l öt- és D<>veije. 
talajra hullott a népárnitók elvetette mag, teteti. b 0t

® a nukor már számok fekszenek A m«i «ov* fnino.r,a.-. -.1------> •
e őttunk, kitűnik, hogy a józan ész legyőzte tések szerint a 
a fecsegők szavát.

Munkásigazolványok. A cégfeliratok magyarosiiása.i
A pancaovai Gromon-egyiet Rónay Jenő 

főispán útién a következő feliratot intézte 
kir. kormányhoz !

a m.

nemzetiségek között a ma-

Szerény anyagi erőnket az óriási fekdatok- 

irányban kihasználni volt 
3 megnyugvással tekinthetünk 

visfza egy évtizedet meghalsdó tevékenységünkre 
lett: j s bár az eredményekkel ily formán nagyjában 
kgr. ; meg lehetünk elégedve, tudjuk, látjuk és iépten- 

1 nyomon tapasztaljuk 
tenni valónk.

nsp folyamán uy rxezei
központi járásban 1216 

munkásigazolványt váltottak és 9 
dést kötöttek a követkéz f

Aa aratási szerződén : hoidankint 65 ]

j.ocsi szalma, 1

jelen- kai szemben minden 
főtörekvéaünk

szerző-
. ^ "gy a“°ri kósza hírekkel szemben

mintha az e vár megyebeli munkásosztály 
öí) annyira értelmetlen volna, hogy magát í 
saját érdekei ellen is tévútra veze
gsdné legfényesebb bizonyítékot maga A csépiéti szerződés: 100 útin 3, A. idegen a látszat után indul

f gr.°mi 83okoit munkásosztály adja, 1000 méter után külön 10 írt pálinkapénz Ml alkot magának fogalmat; a városunkban ás 
rnv.y félj aj dúlt ottan, a hol a megélhetési és minden férfi 2 kocsi szalma. P | környékén megfordu.6 idegenek - “.„kp“
-Ossz _ .iszonyoa fe.jajdu.ásra késztették, | . Kukorica földre: Tisztán harmadából í dig, tekintve határszéli fekvésünket és nagy for-
?f-dCŐ, SIf a,af flbolontütam üres be- minden fizetés vagy robotmunka nélkül, gálám kereskedelmünket, nagy számmal keres-
~ Bmkl T*!kSTaUvár- 1 y 9 B*PV8zentmiklÓ8Í járásból. Kis nek fel - üzleteink fdirJL képzalh=tnek

attttoBS lT1, ’g“?‘Tínyf,kat eIé* Somboron 254, Nagy Őszön 121, O-Bese- bármit, csak azt nem következtethetik, hogy
SZlk 3 az ”j ,orjál-y terem- j =yon 310. ze b Csanádon 192, Szerb Magyarországon vannak, mert magyar céŐeüra

egymásután kötik Nagy-Szent Miki són 346, V Ikányon 194 tot, de míg magyar üzleti hirdetést is alig
b igazolványt, vált fiák. Szerz dés köttetett ta’álhatnak.

‘ JarltoVácon 124 igazolvánvt vál ntt«!, Társadalmi utón elérhetünk

. Hit tekintetbe vesszük, hogy az itt misden üzletien vau legalább egy segéd, 
a melyik i feltüntetett számok csak e nagy vármegye beszél magyarul, de a cégfeliratok és hirdetések

feléből beérkezett jelentésekről számolnak dolgában oly nagy a conservativizmus, hogy az
. e’ ugy aitünik, hogy már e hó közepéig e lea társadalmi utón tovább küzdeni meddő
is körülbelül 140 aratási szerződést kötöttek, dolognak bizonyult.
8 hogy nem. kevesebb mint 11.019 munkás 
váltotta ki igazolványát.
, E számok ékesen bizonyítanak amel- 
J® 5 hogy a népárnitók Torontálvármegyé- 
ben hasztalan próbálnak szerencsét.

r.uza, 2 frí kaszapénz,, 1 
kocsi poiyva. mily sok még e téren a

en-

a látottak-

tette biztonság mellett

szerződ eket. Kell-eH
bizony, ej; arra, hogy 
uraságok hasztalanul rá 
itten nálunk 
kövesse ?

az áros: annyit, hogyá a kolompot,
akad birkanem

íme néhány szám, mely minden
lista frázisnál jobban tanúskodik
samk józan felfolgása mellett. Április hő 
lü tg pt. kiváltották tnunkásigasolvinvu-

: ;Ba?“h,d 157, Száján 85, Mokrin 407. 
ginyás 08, Gyülvész 56. Jánosföid 140. 
O-Telek 60, Szrb.-Párdány 107 T.-Becse
261, Melencze 128, Beodra 69, Józseffalva

socia-
m unk á-

Ez körülmény indított« egyesületünk
igazgató-tanácsát — mely már ezen ügyót bősz 

aob idő óta tanuimáoyozra —s arra; hogy a 
Nagy méltóságú Kormányhoz forduljon azon alá­
zatos kérelemmel, miszerint az idegen cégiéi■ 
iratok és üäleti hirdetések mellett törvényhozási

A „T0R0NTAL“ tarezaja. *****
Ígéri . . . m Jt'm rVki|dn!c ^ liikást béreiték ki- ho6>"

: órám Mii sináhak ? M 01-a‘ van egy c :a Ins tanait meg. Amikor én elmegyek,
Nézz k csak a Baedek- rt ^ n 631 8 vkr03t ^ i a nélkü . hogy bárki is látná. Összetöröm 
14.7 1 lakos. PüspÖksé". S*z-< ^körlre ’> * c-ontjai at ! De hisz már régóta látok valami
menjünk tovább . . . Hir-Vná ese^káz ••• j furcsa kifejezést az arcán, amikor azt mondja : 
trés városát VI. Károly aíaU f >°HtV * ^kar* 1 »I8tea vhed, öregem ; késői jösz haza? Es én 
angolok. A dánok 1432 ben foe»aP4k ■ ^ "l öreő m mmu h 'étemre miudig p m os =n megmon 
káiviuisfák . . . (becsapja a B^aedek-rö 8p1' A dom nekí' ho->T mikor jövök haza . . . Legalább 
gyek a kávéházba, Megnézem az ujsá-ok t*' a íábornokkal Ciiiilia meS. ba már megcsal . . .
a veodégek fejeit. Mondhatom, ' vidám* ’ ÜTlE ped,g 02 id v‘ÁZa^ ’ * * 
ez ! (Elmegy.) uev

ancai Könnyebben
ö ide-

Bohózat
Irt»: Lucien Puech.

SZEMÉLYEK:
Barbotné Oszkár ur, Euláiia barátja.
Muutgruit Lalába A kapitány.

Az egész történet egy chartreei ház kis szalonjában ját­
szódik le. De máshol is lejátszódhatnék.)

I, JELENET, IV. JELENET.
III. JELENET.Barbotné.

meg esz fíógedve 
Oszkár ur rendezett be számá 
.gyakorlaton vau 
riy, le napig fo

Osakár (vidáman jön). Hopp ! Itt vagyok ! 
A kapitány. H >pp, itt vagy ? Mit c i 

náiss itt ?

— Asszonyom, ön
a lakással,

nagyon 
amelyet 

Mort a fogy v r- 
Oszkár ur ... Hussrn-

A Kapitány (belép Euiália szobájába).
Ali hiszem, hogy egy kicsit he vagyok csípve !
• • • Ejnye, hát még nincs itthon a feleségem ?
Ez bizarr dolog . . . (Leteszi a kardiát egy ^tiy ur ? 

j 8aroU;;). Ez Pomc’oux hibája, az őrnagyé ' A 1 
. E : észt o nyugodtan szivaroztam, amikor igy szólt nalsz itt ?

„ i ko,z>:ai Poinc oux: Igyunk két pohárka^ likőrt. 1 Oszkár. Hát meglátogatom .
) Db tizenöt pohárka likőrt ittunk . . . (Észre- A kapitány. Kit?

van epv levél a f Vvj8z‘ a löV^l-ot> amit Euiália kisasszony az asz- Oszkár. Euláliát, kapitány ur.
, - - furcsa, önt" is ^0» felejtett) Nini! Mi ez? (olvas) „Imádott A kapitány. W ? Fn,ÁLo m

hívják, mint a kapitányáét az eme- i EuIá!‘ám ; • • hát a feleségemhez . . . Euiália is EulHiánik neveli fifmái • k sok
. . talán jói fenné, ha protegálná Oszkár W ’ f.® fil i5.en ea, l3hotet!en . . . (tovább olvas) Es azt hiszed, hogy ^ “káig "fog U ni es

a kapi:í”y UfBá mer£ az jó ember, de E e tlá,«raKor kimegyek a, kaszárnyából .... hogy én nem veszem észre a ti^visz'
csppa;- Este dig be van csípve, kérem, 1 6Zer f8^ * * • ; Oizkárl Ób, a nyomorult asz- Te azt hiszed, hogy én hü ve va"vok 

in.ndenkinek megvan a maga kis hibája Amikor Es ét3‘ aki úgy bíztam benne! Oh én alább mentsd magad, beszélií ^
di" ,8ttgvft»Jni,ValamÍz^ C38k C3önges8en, én min- ?irk81 Ml« éürxne1m vW°k »«hon, ö Oszkárokat j Oszkár. Szeretem, kapitány ur.

•*b, • . . (E megy.) ; fogad . . . . Oszkárokat! Nem ismerem ugyan A kapitány. Szereted? ‘ Eiave hát é*' ?
II. JELENET. í ezt az Oszkárt, de összetöröm a csontjait! ... Oszkár. Hogyan?.,. Ön’is ? ’ "

Euiália. Levél Oszkártól, már i!v ha aVn08l 15 a hutelennek . . . Érdekes! Elmegy j A kapitány. Természetesen. De hisz- 
.. Ä (9,Vaí,): «Imádott Eu.áüám l Megkaptam I i ka8aári»yábol, hogy az ő ölelő karjaiba rohan- elmebeteg ez a fiú! Ebhez különben

E t; °.J0(?3t’ már türelmetlenül várom 5> 1°“ ^ fv °! J ^»naimba fogsz rohanni, gaz- közöm. Te hibát követtél
Mt. tu írsko, etm.s,.k » mjx ^ (Körülséz) Da... hisz nem vagyok fogsa érte. Te trtftl« velem ?
kar|",dba rohi<Mk- E«er esék kicei 1 JévC<“=™ egy ™elettel. Da hét ea a családi boldogságomat ? E szereted

Li *8Vel? B,zar dologl Oh, a ravaszok I Ezt a ségemet ? Hol V kardom . . . (Mialatt keres-

ezzel

Oszkár (megrökönyödve). De ... kapi-
D , ny a gyakorlótéren

• ; • K^gget, érem, idesüt a nap, éppen az i 
mí ikra. Aztán a katona urak erre masíroznak 

! a ayakoríót írre, és igy ön jó reggelt ki 
iilí- Ősz ár urnák ianeo, az "ablakból . 
tGajdnem elfelejtettem! . .
^sebemben az öa számára .
Eu á!iánik 
leien .

kapitány : Semmi kapitány. Mit esi

. Itt

lókat ?
lég­

in a r
8311103 1

e’ éa most lakó ni 
megzaViirod 

a fele-

A hivatalos melléklet nélkül.
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Terontál. 18líS. április 22.2
— Névmagyarosítás Gúger Mór, a Fon- 

ciére pesti biztositó iníézef Nagybeeskereken i;: 
iámért Lassai nevet bslü^yniifligg.
téri engedélyijei Hegedűs re változata.

— Kerékpár verseny. A nagybecsker-ki-
Kerékpáv-Egyíet tegnap este

— Kirendelés. A m. kir. igazsügymiaist- 
| tér Charailia Antal nsgybecskerebi kir. tör­

vényszéki yibírót, a nagyb-cskereki kir. járásbi* 
rósághoE mint végleges székhelyére rendelte ki.

— Április 11. Végazentmihályról Írják, 
hogy a románlakta község sikerült ünnepélyt
rendezett a fé.százados évforduló alkalmából, mányi ülésében elhatározta, hogy a v»r -eny. 
Az ünnepi beszédet Zsenár Mihály községi a kívánalmakhoz képest azonoei ár­
jegyző moadta, beszélt azonkívül magyarul ifj 
Dajdea Pantelimon tanító, romá’-ui pedig Olari u 
György iskolaigazgató fejtegette az ünnep jelen 
tőségét. Az iskolás gyermekek közül magyar 
szaval!atokat mondtak : Wig Ilona, Jónáséi Jo 
faanna, Argyelán Julia, Argyelán Simon, Mund- 
reán Pánta és Mohán Mária.

utón a magyarnak is méltó helyet teremteni a 
az előbbieknek használatát reclam-adó kivetésével 
csökkenteni kegyesk djék.

Az állam nyelv kötelező használatának ki­
mond i=a hazánkban politikai szükségesség, nem­
zetiségeinknél talán kissé kedvezőtlenül fogadtat­
nék, de az állami egység kifejezésének szem­
pontjából hazafiul kötelességük érzetében rövid 
idő aí itt meg kell az eszmével barátkozniuk.

Nem tartjuk hivihetetl nnek az idegen 
nyelvű üzleti hirdetések megadóztatását már 
azon körülménynél fogva sem, mert az újság beli 
reklám hird tések után úgy is szed az állam 
illetékeket, miért ne tehetné azt az ugyan azon 
célt szolgáló üzleti hirdetések után is, főképen 
akkor, ha azokban az államnyelv nem is respek- 
táltatik.

is

tartott vá'aszt-

- - a eg
Qe!y mun- 

Egyben
'H)U] hó í 5-én

felületét cement réteggel bevon. • f
bá^.eok álatok még me«?- .

elhatározta a választmány, f!0 
vasárnap országos kerékpár-verseovt
már előre i. igen érdekesnek igérkezíkT’nTivel
számos budapesti kiváló

y

versenyző fog azon
— Jubiláló jegyző. Putics István, Szerb- részt venni. Az érdekességet o- is igen f-^ia 

Ar»dácz község jegyzője, ma ünnepelte szűk emelni, hogy Mersdorf Péter íi^l b--i
családi kurben 25 éves jubileumát annak a nap­
nak, hogy jegyzővé választották. A jub láusí, ki 
egv negyedszázadot töltött Aradáczon s azalatt 

De indító okúi szolgálhat ezen adónem ; C8ak népe boldogitáea volt előtte a főcél, 
behozatalára a szomszédos déli államok, nevese j nap folyamán számosán üdvözölték. A jó kíván­

ságokhoz hozzájárulunk mi is ; adja az Ég, hogy 
még számos éveken keresztül legyen apja köz­
ségének.

•rék- 
a tavalyi orizág ,3pár-matador, mát ehre kihívta

versenyünkről ismerete s b ávic i Sívatop u 
(Szvetolik) belgrádi hírlapírót, ki a nroP vasár­
nap megtartott újvidéki kerékp 
senyén első dijat nyert. A í ' v rs yen u 
Mersdorf elbukott és így igen könnyű’ volt 

Szva-opiuk u ak

a mai
rvrseny fő ver­

tesen Szerbia és Románia, példája is — a mü­
veit nyugat áli, mai egységes nemzeti nyelvükké*

t kintetben példát — melynem nyújthatnak 
államokban, t. i. Szerbiában és Romániában

az első a elnyerni,— Főúri esküvő. A temesvári gör. kel. a ti
oda nyiia’kozoít, 1 

első dijat,
■i{'gy úgyis megnyerte voic 

ha M rsdorf Pét r
volna «1. Tudvalevő dolog pedig, hogy Sz 
topluk ur tavalyi vers inkön a futás 
hátrább maradt Mersdorfu

szssrb székesegyházban tegnap délelőtt fél 12 óra 
kor vezette oltár elé hr. Rajasich György 
fólyai nagybirtokos csávcseí és bobdai Csávossy 
Gyula bobdai nagybirtokos szeretetreméltó, kod 
vés leányát, Adriennét. A templomot már 
jóval 11 óra előtt nagyszámú előkelő közönség 
állt í körül. As esketési ünnepi szertartást a hír 
télén megbetegedett Zmejánovict Gábor versed 
szerb püspök hslyett Dosen Izsák archimandrlía 
végeste nagy és fényes segédlettel. A templom­
ban Popo'-'its Nikaaor gör. kel szerb püspök i 
megjelent püspöki trőcu.áb n. Násznagyok vol-

ezen adónem sz állami bevételeket elég szép 
ossz ggel szaporítja s egyben az állami nyelv 
haszuálatát — annak adómentességénél fogva — 
előmozdítja u-;y, hogy 
államban az üzleteken a főhelyet az állami nyelv 
foglalja el ég azon esetetben is, ha annak 
tulajdonosa id igen nemzetnek a fia

Még lévén győződve, hogy az általunk 
javasolt törv nyho áji intézkedés a kereskedelmi 
érdekeket egvátalán nem sértené, az állam-pénz­
tár javára pedig sem megvetendő jövedelmi

em is esett
vs­

án. jóval
fentebb említeti két Erze' xapcso ato-:U

megemlítjük, hogy M;rsdorf Pétersan az ujVi- 
03 első! déki megnyitó versenyen megnyerte 

dijat és csakis
* I

a rosss pá y na a telj :u5aj-
enné.'f■donképpen gyakorlópálya és 

s nyekre nem alkalma , tulaj io rsdorf
bukása, de nemcsak Mendorf,

V i ve:

aanem bukott
még «egalább tíz verseny .Ö, kik va a.n n,;<yi;a 
a! po-'an megsérültek.

— Megégett asszony. SajnáUtos b v . e
i érte tegnap Fischer 
I Síeiuer), a ki

künn fekszik a központi József kórházban. 
Az asszony ugyanis szénvassal vasalt s 
közben fel akarta a tüzet éleszteni. Mint­
hogy pedig ez nem ment olyan könnyen, 
petróleumot öntött rá s egészen közel 
hajolva a vasalóra, fújni kezdte a tüze . 
A láng ebben a pillanatban kicsapott s 
elborította az asszony arcát. Onnan hamar 
tovább terjedi, úgy hogy a boldogtalan 
nő egy perc alatt eleven fáklya gyanánt 
rohant ki az udvarra, onnan pedig a jég­
verembe. A házban iasok azután 
gégére siettek és nagynehezen eloltoi < 
tüzet, de Fischer Lipótné olyan au* 
égési sebeket szenvedett, hogy nyomi. 
kiszállitotdák a központi kórházba, 
most élet és halál között lebeg. A sze en 
csétien asszony sorsa iránt váró 
nagy a részvét.

forrást nyitna meg s egységes magyar állami­
ságunk külső kifejezésében megbecsülhetetlen | • Dungyerezky György es Jag« dics B ui*ni:

1 Pontban féltizenkettőkor robogott a menyasszony 
négyes fogda a templom óié, melyben kívüle 
Dungyerezky György násznagy ült. Utána a vő­
legény, Rajasich György báró felpánt!iká o £ né 
gyes fogata jött Jsgodicj Bogumil násznagygyal. 
A többiek sorrendje a következő volr: Csá- 
vossy Alice Rajasich Vladimir báróval, Raja­
sich Olga baronesse Csávossy Gyu!a főhad-

tényezöt Képezne, még egyszer tisztelettel ajánl­
juk előterjesztésünket a Nagyméltőságu Kor 
mány figyel méhkérvén, hogy az eszmét tanul-

Lip óínét (szil1. 
m st súlyos sérüléseivel

mányoztatni és életrevalósága esetén ez életbe 
léptetésre szükséges intézkedéseket megtenni 
kegyeskedjék.

Pancsován, 1898. évi április hó 15 én.

a „Gromon Dezső magyarnyelvterjesztö egyesület“
nevében nsgygyal, Gyerfyérffy Miczi Rajasich Jó­

zsef báróval Rajasich Msrta és Je la haro- 
! nessek Dungverssky Gedeonnal, Rajasicb Márta 
I bárónő, az örömanya Csávossy Ignáca 
| tanácsossal, a menyasszony nagyapjával, Jago 

dics Bogumilné szül. Rodich bárónő, idő. Csá- 
vossy Gyula örömapával, Csávossy G>u áne szül, 
Spiegel fedd Jozefin bárónő Gudenus Hugó báró* 
val, Rajasich Zóra bárónő Szívó altábornagy 
nejével, özv. Gyartyánffy Jánosnó Siivó altabor- 
nagygyal és Dsoiel Jánosné és Gude-tus Hugó 
báróné Dániel Jánossal. A székesegyházat meg­
töltött előkelő közönség soraiban voltak a többek 
közt: Molnár főispánná és leánya, gróf D,?s- 
aewffy Aladárné. Nechwalszky vezérőrnagyáé és 
leánya, Revicsky Pálné, Blaskovics orsz. kép- 

viselő
Damaszkin, Prepeiiczay, Prónay, Zmaskáí, Pat- 
tyánszky, Jeszenszky, Hámory, Maleníca, Van 
Royen, Várnay, Parlagi Fóris, Cosma, Frommer, 
Pavlovics, K'-álik. Lázár, Gulya«, Ver tán, Stefa- 
novics, Dimitrievic?, Csurgay, Csernojevics csalá­
dok tagjai. A hölgyek díszes toiíeitejei fes ői 
szépségű látványt nyújtottak. Két órakor a 
„Koronaherceg“ szálló kis termében ebéd volt.

a Nagyméltőságu m. kir. Kormánynak
legalázatosabb szolgái :

Romanecz Mihály
igazgató.

kir.Dózsa Imre
titkár.

y -gi
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Tájékoztató. \no
Április 24 A iót. nöegylet évzáró ülése.
Április 27. Városi közgyűlés.
Május 6. Megyei áll. választmány.
Május 9. Közigazgatási bizottság ülése.
Május 15. Tiszti szók.
Május 15. Kerékpárverseny Nagybecskerebeu.
Május 16. Tavaszi közgyűlés,
A villamos világítással ellátott gőzfürdő reggeli 6 órá­

tól nyitva van: nők részére kedden és pénteken délután 
5 óráig; ugyanezen napokon urak részére este 6—8 óráig.

--ez ette

— A vitézség! érmek ügyének rendezése 
tárgyában a közös hadügyminisztérium nkk-ot 
intézkedett, hogy akik első osztályú arany va 
ezüst vitézségi érem birtokában vinnék, de j 
leg po duat nem kapnak, annak elnyerése vége 
lakhelyük pontos megjelölése mellett a a jo c: : 
igazoló okmányok kapcsán, hozzá folyamodjon . 
éa tör vény széki leg bizonyítani tar orrnak azt io 
hogy érmüket bünteiö itéiettü n m vesstet- 
iék. As ily tárgyú kérvények a lakóhdy h id- 
kiegészitő parancsnokságáhos adandók be.

Mese a feltámadt lakatos-inasról. 
Megírtuk tegnap a kis Radulovity iaasgyer k 
tragédiáját s értesüléseink alapján ott h uk 
el, hogy felakasztotta magát. Azóta örvende 
változás áuoi.t be a dologban. Mikor a fiú api 
ugyanis rátalált magzatára, az ott lógott uk idu 
lattanul a kötélen- Az öreg hirtelen megszabadi- 
tottaa gyermeket a kellemetlen he’yzetből 3 bovi t 
a szobába, hol időközben már összegyűlt *,?r 
szomszédok és annak rendje a módja sz i 
elsiratfák

e:e ■
Dadányi,Adler ezredes, továbbá

Kél, Uszkár kimenekül az ajtón.) A teremtésit! 
Elszökött a gyáva. Nyugalom, kapitány, nyugalom. 

V. JELENET.
(Eulália belép, és megdöbbenve áll meg a kapi­
tány előtt )

A kapitány : Pardon, asszonyom . . .
Eulália. Pardon, uram ... ön bizonyára a 

kapitány . . .
A kapitány: lsen, kapitány vagyok..,
Eulália. Oszkár kapitánya, ugy e?
A kapitány. Hogyan, hát ön is . . . azaz 

ön is ismeri ezt az Oszkárt ?
Eulália : Hogyne ! Hisz ő az én . .. az én 

barátom ... most itt van fegyvergyakorlaíon, és 
én is idejöttem . . .

A kapitány: Hogy lássam . . . tiz órakor 1
Eu ália : Igen. így irta meg nekem.
A kapitány: Hét ön volna:..
Eulália (bemutatja magát) : Montgrait Eu- 

iália kisasszony vagyok.
A kapitány. — Eulália 1 . . . Éppen úgy 

hívják, mint a feleségemet ... és ón azt hittem 
. . . hát ez nagyon jó 1 Képzelje csak, asszonyom 
. . . (félre) csinos teremtés 1 . . . esetleg nem 
baj, ha egy kicsit becsapom a feleségemet. Azt 
mondom majd neki, hogy inspekciós voltam .. . 
(Euláliához ) Képzelje csak asszonyom, az előbb 
nyugodtan ülök a kávéházban, ..mikor odajön 
Poincloux, tudja, Poincloux, az őrnagy . . .

(A függöny legördül.)
Utóirat: A huszonnyolc nap közül Oszaár 

ur hueionnyoloat kaaeárnyafogságban töltött.

Este a boldog pár nászúira ment.
— Honvéd hadbírók szaporítása A hon­

védség hadbíróságainál iegfe.söb;» rendeletre 
megsz.-iporitják a hfcdbirák létszámát. Tizenkét 
díjas hadbiró-hadn agyú okot fognak 
legközelebb. Azon önkénteseket, akik

kineve.ni
, , . a jogi

tudományokra készülnek, illetve már ar. állam­
tudományi vizsgát lehették vagy le fogják tenrü, 
felszólították, hogy a tiszti vizsga letétele uUn 
pályázzanak a 
Kilátásban van egyúttal

a kis Nieoláf, a kiről hirte en ki
lőtték, hogy milyen derék, jő fiú volt. Elfeledi . 
a nánikék azt a sok bosszúságot, a mit a lak 
tos-inas okozott nekik s annyira m ncek buzgal 
mukban, hogy csoda támadt, mert már ily- 
m^gssztalásokra még a holtak is felébrednek. A 
N.koía gyerek ugyanis

hadbíró gyakornoki állásosra, 
a gyors előléptetés is.

— Táncmulatság. A nagybecskereki 
aranyifjuság egyik legegiiisebb tagja. B o r ó c a y 
Dezső ur, sikerült tánee^télyt rendezett 
a kaszinóban,

fiait meg égésen, 
csak fé-ig a a hogy ujrműköd >.i kezdett benne 
a vér, magához tért. Veit par.ze szörny ül' •> 
a jó í-s zonyok tue ítasámra hánytak magukr = 
seresztet s Nikoiábol újra imposztor lefr, a ki 
még ilyen komoly ügyben is b -csapja őket. A 
fiú álltpota egyébként annyira kir légitő, hogy 
tegnap este ~ár részt vett holmi sisebbfalta 
gradnulicsi parázs verekedésben.

n m
tegn -.p

melyen kis társaság vett ugyan 
részt, de a hangulat fölért akármilyen báléval. 
Ott volttik:

A s s z 0 nyok: Rónay Jenöné, özv. He- 
dr. Linyacsky Pálné, dr. 

Mihalovite Ödönné, Réczey Gyuláné.
Leányok: Petrovits Irén és Zaida, Ré­

czey Anna, Véosey Gáci.

gsdüs Miklósáé,
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Tekintetes s&erkess^ö ur !
Az igazságnak és egy fiatalember reputáció 

jának tartozom a kővetkező nyilatkozatta!, melyet 
becses lapjába felvenni méuóstaasék.

E folyó évi márcziu3 hó 26-ik napján meg­
tartottam as itteni telekkönyvi hivatalban a 
Salankamenacz Tó a a elleni árverést és bánatpénz 
gyanánt felvettem sz iiietÖ vevőktől négyszáz 
huss forint 8 krajcárt.

Az árverés eltartott az nap délig és a bá­
natpénzt csak délután küldhette n be az adó­
hivatalba.

írnokom, a ki a pénzt bevitte, visszahozta 
az árverési jegyzőkönyvet a reá vezetett adó 
hivatali nyugtával.

A nyugtán számmal volt írva a 420 frl 
8 kr. és segédem, — mi rosszat a ;m gyanítva, 
— beküidötte az iratokat a telekkönyvi hatóság­
nak, a hol sem az iktató, 
vezető urak nem tartották aggályosnak az adó­
hivatali nyugtát, beosztották az ügyiratokat az 
előadónak elintézés végett. Ez sem vette éazr*, 
hogy a nyugta nincsen helyesen kiállítva, és a 
dolog e tekintetben — mintegy — hibanélküli- 
nok tűnt fel.

Április hó 5 én megtartatott a kir. törvény 
szék részéről az adóhivatalnál a akontro és észre­
vételeit, hogy március 26-án nem 420 frt 8 kr., 
hanem csak i 20 frí 8 kr. lett befizetve.

Kiemelt ittak a telekkönyvi hivatalnál az 
által;:m beküldött ügyiratok ás konstatált tót?, 
hogy az 
vezeteti 
e it va van.

a teleakönyvsem

é i jegyzőkönyvre 
v fali nyugta h t m i -

v v

E folyó évi áprii hó 6-ik napján irodámba 
jött a törvényszéki vizsgálóbró ur és időiülstva 
nekem a hamisított nyuglát, megejtette a 
gálatot.

viis-

Első kérdés volt: ki vitte be az adóhiva­
talba a pénzt?

Balog István Írnokom azt vallotta, Lo y ö 
vitte el a pénzt és hogy nem 120 frt 8 krí, ha 
nem 420 frt 8 krt fizetett le az sdótárnoknsk.

Segédem és két írnokom B loglsívánnak ezen 
vallomása alapján azt vallották, hogy előttük ol 
vasta le segédem a 420 frt 8 krí Balog litván 
kezeihez éa ennek következtében bebizonyitott- 
ntík v tetett ama ténykörülmény: bog 
nyugíatvány hamisítását tía 0 
tényezte,

A vizsgálóbíró ur elrendelte Balog István­
nak előzetes letartóztatását és e záratta.

A vizsgálat folyt április 6 ik napjától ápri­
lis 20 ik napjáig és a szegény Balog vallomása 
bán egyik ellenmondás érte a másikát, úgy, hogy 
a bíróság és én Balogot bűnösnek tartottuk.

Április hó 20-án megjöhet hivatalos iro­
dámban Gavrilo vits városi aíkapdány ur s 
Török Pál volt írnokom.

Gavriiovits ur ügyessége és fáradhatja a
utánjárásának sikerült kipuhatolni a bűnöst és 
pedig Török Pál volt Írnokom szeméi; ében, a ki 
előttem és valamennyi személyzetem előtt be­
vallotta, hegy folyó évi március'hó 26-áo ö ve:re 
át segédemtől a 420 frt 8 krt, hogy ő vitte be 
az adóhivatalba, hogy csak 120 frt 8 krt fitte t 
a tárnok közéhez és hogy azután ö hamisította 
az adóhivatali nyugtatványt

Gavriiovits alkapiíásy ur 
járásáért dicséretet érdemel, elvezette Török 
Pált a vizsgálóbíró úrhoz, a hol az beismerte 
tényt, éa egyben elmondotta, mire költötte el 
háromszáz forintot.

Török Pál vizsgálati fogságban maradt és 
a szegény ártatlan Balog István 
szabadon bocsáttatott.

Balognak előbbi vallomásai abban talá lók 
megfejtésüket, hogy ő f. évi má eins hó 80 és 

napjain s/.inte vitt be bánatpénzeket az adó­
hivatalba és félelme és zavarában összetévesztő;íe 
az ügyet éa eilen mondásoké a keveredőt', minek 

következménye, hogy a bíróság éa mi 
mindannyian bűnösnek tartottuk.

Balog Istvánt, a ki 14 n pi szégyent és 
kint állott ki a törvényszék börtönében, ismét 
irodámba fogadtam vissza az ő elégtételére, ha 
as egyáltalában erkö esi kárpótlásnak vehető

Kelt Nagybecskerek n, 1898 évi áprii hó

— a ki ezen ei-

31.

az voit a

22-én.
Hadfy Döme,
kir. közjegyző.

*) Az e rovat alatt közöltökért nem vállal felelőséget
a szerk.

Nyilttór,
Egy ártatlanul elitéit

■

>;

Városi színház.
Nagy-Becskerek, póntekea 1898. április hó 22-én.

Zóna-előadás fél helyárakkal, adatik:
■va,sg'37-á,ros.

Társadalmi színmű 5 felvonásban. Irta Ohnet György.
Kezdete 7 és fel órakor.

I
\

iAz ínségeseknek. Színészet és irodalom.
Nagybecskerek, április 22.

A toroníáimegyei ínségesek részére a köz­
ponti segé-yzö bizottság cime alatt újabban a 
Következő adományok érkeztek :

— I1 olt, a mely tisztit. Echegaray hatá­
sos színmüvét tegnap adták másodszor, még 
pedig ismét egészen telt ház előtt. A tepnrpi 
előadásnak nz kölcsönzött különös érdekességet 
hogy Matilde szerepében a társulatnak egy uj 
tagja, Kápol n ay Juliska mutatkozott be. Sugár- 
termetű, szép, fiatal leány, ki pU zta megjelené­
sével már meghódított a a közönség egy nagy 
részét. De igazságtalanok volnánk, ha tegnapi 
felléptének kétségtelen sikerét csupán, 
tegető külsejének tulajdonítanék. Intelligens, 
gondolkozó színésznőnek látszik, kinek nyugodt, 
minden szinfaíhasogatást mellőző előadása, helyes 
pointirozása igen jó benyomást tesznek a ha’Iga 
tóra. A kisasszonynak persze varnak hibái ia. 
Arcjátéka nem elég mozgékony, gesztusai maid 
nem mindig egyformák s ott ahol ai indulat

Magarasevics Pál községi jegyző gyűjtő- 
ivón (Gyála): Erdélyi János, Magarasevics Pál 
2—2 írt, Hetrnf ld O., Plesz László, dr. Polgár 
J. 50 50 kr, Jakoviyevits Draga, Rosenf id 
J.nka 25—25 kr, Deutsch Izsó, Jókai Mihály 
20 — 20 kr, Spitzer Lázár 15 kr, Agrina Győr. y, 
olvashatatlan 10 - 10 kr, összesen 6 frt 75 kr.

Klein te tvérek gy'ótöiv’n (Kis Zombor) :
Porges Henrik, Eis-nberger Nándor, JuVui Miksa,
We=83 A! bérc, Lori a Henrik, Grub r Zsigmosd,
Kiéin Lajos, K'ein József, Fischhof Gyű a,
W-isz Manó, R--.it tér A., olvashatatlan 1—1 frt,
Beik Mór, Löwy S., Bohuv Sándor, Politzer 
József, Freund Ödön, Groazmann Barnát. Ungvári 
L.tván, K ein Géza 50 — 50 kr, összesen 16 frt.

Mihályffy Gyula gyűjtői vén (GtOgon) : Mi- 
hál)ffy Gyula 2 frt, L hr Péter, Schostarics 
József, Gross Jakab, Franca Schndi, N. N, ol- > Ltör, mint pl. a második felvonás végén, gyenge
vashataO n 50-50 kr, Erhard J Tüsserar Jó hangja felmondja a szolgálatot. A közönség 
í-sef 30 — 30 kr., Messer Antal, Spisser Kari, , , . , , . .. „,oiv«h»l,tha 201-20 kr., Liebzelt Franca 10 kr. azonb “ rŐ3tos hangulatiéi voit, s rnttoem törődve

összesen 6 frt 30 kr.

mygvesz-

ez arány ősalakkal, lelkesen és őszintén tapsolt 
Nagykikindai főszolgabíró visszakü’di az j Képein sy Juliskának s a második felvonás után 

általa fai nem használt adományt 422 frt 40 kr. ! nem kevesebbszer mint 5-ször hitta ki 
Szabolcs vármegye alispánjának gyűjtése j 

48 frt 40 kr,

síép
vendéget.

Er.riqueta hálátlan szerepe ezúttal Tu boly 
Klemeníinnek jutott, ki sok i gyekezettel játszott, 

508 frí 85 kr. ' de termész-, teaen Ö sem tudott ezzel a női szörny­
nyel nagyobb hatást kelteni. Déri (Fernando) 
éa Halm a y (Don Justo) ezúttal is pompás 
alakításokat nyújtottak. A sűrűn felhangzó 
tapsokból nekik is bőven jutott.

Au EÜspáni hivataltól megérkezett Novako- 
vics Péter adománya 9 frt.

Aprii hó 20-án befolyt összesen 
Hozzáadva az eddigi bevételt 24914 frt 10 kr.

Együtt . . 25422 frt 95 kr. 
Az eddi,; feltüntetett kiadás . 22236 frt 28 kr. 
Ehhez hozzáadva az újabb kiad. 2500 frt — kr.

—r.
Összes kiadás . . 24736 frt 28 kr.

Levonva a kiadást a bevételből,
marnd készpénz .... 686 frt 67 kr.

N.-Becskerek, 1898. évi április hó 20 án. 
A központi segélyező bizottság.

— Talmi hercegnő. A legújabb eredeti ope* 
| rettö-irodaiom le -nagyobb sikert aratott darabja ke- 

rülhoinap est-t színre. Konti, a „Suhanó", „Király- 
j fogás“ stb. zseniális szerzője, miután sokáig 
; hallgatott, szövetkezett a termékeny Kövesei 
! Albertiéi és megírták rgyüít a „Talmi hercegnőt*1, 

a meíy egyesíti magiban a két kiváló szerző 
összes jeles tulajdonságait. Elég annyit fölemlí­
teni, hogy a darab rövid idő alatt a napokban 
éri meg a Népszínházban a 25-ik előadást. AzOr«aág-£yüíé&

A képviselőhöz ülése április 22.) operette verses részeit az ujabbkori poétanemze- 
j dék legtehetségesebb tagja, Makai Emil irta. A 

ma foly- két női főszerepet Lóvay Sárika és Halmayné 
elhiszi jövedelmek kiegészítéséről játszák.

“i'pÄTv ttogygtoit. I _ Halasi Béla a Magyar Színházban-, ; ?***?’ ?w'rJíl-y Péter én Lr.KK- Halasi Béla, = szép tehetségű és sokoldalú szi
<>-' Mik ös hozzászólása után a Vita folyta- nész, ki a Peterdi-aera alatt kedvence volt a 

tásáf holnapra halasztották. nagybecskereki közönségnek, a Magyar Színház
hoz szerződött. A törekvő ás sok tehetségű 
buffórói most a kővetkezőket olvassuk a fővá- 

... rosi laP kban . A Magyar Színház e heti ujdon
Budapest, április 22. (A „Poron tál0 ága Cottens ős Gavault nagy operettje, az „Uta

eredeti távirata.) A külső váci körúton í ?:i8 e87 aPa körftlw 'teaz> melyhez Louis Varney

T ,u v uV) °y emeití es UJ Eddig 5 i Diána énekesnő szerepét fogja kreálni s ugyanez
halottat és 30 sebesültet hozlak elő a ro- i “jóslómmal fog bemutatkozni Halasi Béla, ki

virágvasárnap óta a 
dött tagja.

Budapest, április 22, (A „Torontá \ 
eredeti távirata.) A képviseloház 
ta^ta a

. u

Bedőlt hás.

Magyar Sziaház szerző-mok közül.

Háború küszöbén. —. Színészet Nagykiklndán. A „T, K.w
. * *rja: Mint értesüííink, Halmay Imre színigazgató,

Budapest, április 22. (A „T orontál“ ki társulatával jelenleg nagy sikerrel működik 
t-ií-üeíi távirata.) Madridból jelentik: Nagy Bicskoreken, oly annyira kívánkozik Nagy- 
A képviselők ma kijelentették, hogy a 1 Ki*indára, hogy a városi tanács mégis csak
véged lehelteiig kell a" küzdelmet folytatni í ®“ged%t foä Beki íidfl,;- Halmaynak az a szán- 
Amerika ellen. 7 do&a, hogy csak 12 előadást tartson nálunk és

j kizárólag újdonságokat mutasson be a közön- 
Budapest, április 22, (A „Toron tál“ ! s^gí-ek. M után a Halmay igazgatósága alatt 

eredeti távirata.) NeW-Yorkból telecrafálják * mfv'<'dd táréul..tnái ki van zárva még a lehe- 
Ma elindult a második hajórai is hoav Havan- ÍÖÍS^ id a^Qak a nyomorúságos helyzetnek, a
Hát tennpri yárlaf nlá uphuo Av ainxí# inn non me^i>'3n a Pote dy-féle társu.at ut Nagy Kikin-Anihorf Mv íf , r ?y ^,elno0« JS2 °P° dáa mögött, a magunk részéről sem ellenerők,
p A ,$V fegyver aiá, ebből 80 000 jut ha a társulatnak «z«.ngedély megadatnék, annyi

ba megszállására, 20.000 pedig a parti va* is inkább, mart Halmay társulatának mos- 
veüelmekre. tani vendégszereplése mintegy bemutatkozás akar

itnoi ürr.í az időre, a midőn a kaszinó a nagy- 
kikiadai magyar szioügyet mezébe véve, biztos 
megélhetést biztosit itt a jövő tavaszszaí a ma­
gyar színészeinek.

= Prérost „Juliette házassága“ egy teli 
VCr párisi leánykának eaivviiágát tárja az olvasó 
elé a menyegzőjét közvetlen megelőző időben s 
tapasztalatait, melyeket a házasélet első heteiben 
szerez. E művészi kivitelű címlappal ellátott 
könyv Sachs és PolUk könyvkiadásában (Buda­
pest, Andrássy-ut 37. szám) megjelent és min­
den hazai könvkereskedósben 50 kr. bolti áron 
kapható.

í

A tőzsdéről.
Budapest, április 22. (A nagybecskereki 

Lluyd-táraulat távirata.) Búzában a kiuá-

, «nnnn1*' Vetelkedv kielégít«, forga-
't3íh°?.° K-mm'’ 62 »rak 5—10 krral

emeikedtek. Köttetett:
Búza márc.-ápr. 
íiuza szept.-októberre 
Kukor ca máj -júniusra 
/ab márc.-április 
Repce .

• 13 52-13*55 
. 10 34—10*35 
. 5*63— 5.64

• • 7*42- 7*44
• ‘ 12*85-12-95

18Í8. április 22 8 UlWiÉi 3
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$898- április 82.
TsrsPiW4

■ 3170. *zám. kig. 1898. 375-3.1372—1.1 i39136. szám. X. 1898-
3Pál yázat.Egyedül valódi angol* Árverési hirdetmény.

Közhírré tétetik, ho^y a ™ 
államkincstárnak Jokly J- lapkiadó tu.«j 
donos eilen 2821 frt 31 kr. hirdetményi 
bélvegületék hátralék iránti végrehajtási 
ügyében, a jelzett követelés biztosítása ceij«, 
ból a béiyegtörvény 215. § a értelmében * e 
zesség címén lefoglalt Jokíy Ljpót -iag> *>ecs 
kereki lakos birtokában levő és Í348 írt 
60 krra becsült nyomda, gép az összes 
felszereléseivel együtt, miután a l évi 
73—75 számú Budapesti Közlöny!) 
hírré tett tulajdoni igény felhívásra a 
tulajdoni igény a kitűzött 15 napi záros 
határidő alatt'be nem jelentetett, folyó évi
május hó 16-án reggel 9 órakor Jo*ly
Lipót nagybecskereki lakos üzleti b-:> i 
ségében (pénzügyi palota) nyilvános árve 
résen a legtöbbet ígérőnek k szpenz fizetés 
mellett fognak eladatni,

balzsamot Az elhalálozás folytán megüresedett
Torontál-Szécsányi községi szülésznői ál
lásra ezennel pályázatot hirdetek.

Az ádas javadalmazása j 20 4 ;
fizetés és 1 frt 50 kr. látogatási h ; 
den szülésnél.

Felhívom mindazokat, kik ezen. 4. 
elnyerni óhajtják miszerint a tö Qn 
megkívánt képesítésüket igazoló felszerelt 
folyamodványukat hozzám folyó évi május 
hó 15-ig adják be, mivel a később 
kezendŐ folyamodványok figyel© 
tetifi nem fognak.

A német 
Módos, 1898

$ kir.

K-V (Tinctnra balsamica)
nagyban és kicsinyben csakisa

t;3 THISRBY A.mii
N.i i.f

ICH DlEÜfl
gyógyszerész 

Pregraca. Echits mellett
hatóságilag engedélyezett és tör­

vényesen bejegyzett

balosa m - gyára
szállít.

Hogy minden téve­
dés elkerülve le­
gyen. eze túl ezen 
hatóság-ílair be­

jegyzett védője- Valódi csak ezzel a kereske- 
_g;ec tasi-aaicm. I Uőlmi törvényszék bejegyezte

■mA* 3e3L védjegygyei en köz- eer
im oe vBalzsamom teljes csomagolása a minták törvé­

nyes védelmében van.
A legrégibb, légi itásosabb, legolcsób és legjobb népies 
házi szer m ü -é 1 időfájdalmak, köhögés, köpet, gyomor- 
gör< 3. étváj ny, rósz iz. ro zszagu lehelet, f Iböfögés, 
gy ; 1 -gé . . Ifuvődás s 1. elli . úgy belsőleg, mint kül- 

ö aikal a: ázható f«;gi.irás, -z. iiiaciás, fagydaganatok, 
égési sebek síb. stb. ellen.

A hol nincsen r-ktár, ott közvetlenül rendeljünk ezen a 
címen: Ar. die Bslsr.mfobrik dsa Apothekers A 

Tiierry in Pregrada bei Bohitsch.
Ar Magyaror-.tág é- Ausz.: r. . : niuiy postaállomására lá­

dával együtt portómentesen küldve :
12 kis vagy C duplaü véggel
60 „60 „ “ ......................................... ..

Bisznia és Hercegovinába 30 "krral" drágább.
Hamis! lókat és utánzókat, valamint hamisított gyártmá- 

árusítóit a védőjegytöi vény szigorúan üldözi.

nyeiv ismerete kívánatos, 
évi április hó 20.

Dr. Gyertyánfíy Jenő,
foszolgabir1'.

so:

4 korona 
13 korona Fény község elöljáróitól.vermi szándékozók 

kitűzött időben a ki-
Felbivaínak a 

hogy ajánlataikat a 
küldött végrehajtónál tegyék meg.

Egyúttal felhivatnak mindazok, kik 
az elárverezendő ingóságok vételárából a 
végrehajts d követelését megelőzőleg kielé­
gítési jogot tartanak, vagy ha elsőbbségük 
bérleti, vagy haszonbérleti viszonyon aiap 
szik, de ez a joguk az iratokból jelenleg 
meg nem állapítható, miszerint az 1881. 
évi LX. t.-c. 111. §-hoz képest az elsőbb­
ségüket az árverés megkezdéséig a uagf- 
becskereki városi adóhivatalnál írásban

12-22. szám- 1898. 3 ;S—2 1Egyedül valódiScbufziiignl-Apollieks
F'ályázasf.

A kataszteri nyilvántartásba 
egyén havi 50 fit fizetéssel két 
nálunk azonnal alkalmazást nyerh í. 
román nyelvet értők előnyben részesülnek. 

Fényen, 1898. évi ápril hó 18-án.
Községi elöljáróság,

MMl ÉikiÉs
yj" V fc'*-y.; ; (Balsamsalbe ex rosa centifolia).

; . j\_ jelenben a IsTO-oseb-
VN/fiíT“ ben ható kenőcs.

?i- gy antiszepíikas ér- 
\'J tékj van. Kitünően meg- 

pácolja a gyvlzdast Eár-
desATHíERkYin m-ly ré§i UiA'z* bsKái

Oörj'i?; f.k * és sebnél határozott 
. .wji.otn eredr„ényr.yel van leg-

javulast és fájdalmak enyhülő- 
sót idézi elv.

;i jártas 
liómii ra

-

A

ah. b „ i.5

vagy szóbelileg jelentsék be, mert a ké­
sőbb bejelentett elsőbbségek a végrehaj­
tató kielégítését nem gátolják.

Kelt Nagybecskereken, 1898. április

ál kévés eb bet 
elóiege.s fizetés 

■'•en

nem küldenek s a száj jelküldést 
éttel eszkk. 2 tégely 

-1 • :"ü ::: tudva a tllitólevél és
oinagüi-úsával ö korona 40 fillér.

1
WT■ > irmi .. o£-S i & Sí MAmn:';V";i:A:ek nélkül való hamisítások vá.ariásátől és 

1 ’n;- -h''- V ernden tégelyen fi- 'getve legyen 
V g lfh í° és a Césr címe: .Mcüutzeng-el-

- ^e • 03 •- T.:ie.u*yin BregradaS Minden tégely
*- '■ :..... .. utasításba van csomagolva. Százlevelü rózsa-ke*

és utánzóit :: védőjegy törvény értelmé- 
6ea ‘örvényes n vs szigorúan üldözöm, valamint a hami- 

r sitványok terjesztőit is.
A hol nincsen raktár, ott közvetlenül rendeljünk ezen a 
clmHn ---1 «-•- Scfcrtze, gel-Apotheke und Balaamt 

itrry zn Pregraüa bei Kokitsoh. 
A »^.'-..elküldés csakis .■

J

felvétetnek20-án.1

kíadóhivalaSa"* *kVárosi adóhivatal. e lap
iuhrüc em

m
lÉÉ
Kei

A'-s iizetós vagy utánvéttel 
eszk .zöitetik. € es számú „ZUCKEPIN".

Raktár: NAGYBECSKEREKEN J

VI oczkovcsák 1> e k s 6
gyógyszertárában, a „Koronához“.

Adagtübiättekben oly édesítő érövéi bír, hogy

Jr fel kiló etilkor édesség! értéke «=
Hukí.ir SZEBB-M TEKÉN : 9csak három és fél kt,^ijíé^aí1, * kerü^. mm

m.ADORJÁN MÁRTON.
*224—35. 9

Egy krajezárért 6 csésze kávét lehet megédesíteni. — Olcsóbb tablettek is kínáltainak, azonban

csak kizárólagosan „ZUCKEliIN66 tablettekeí kérjünk. —WB

Kapható veayeaáru-üzletekben. — Raktárakat let ut:
23486. szám. 1898. mTorontálvá: megye alispánja.

HAVID JÓZSEF, ARADOH. pap
m

il
359—10.2 í:Torontálvármegye törvényhatóságánál 

újonnan rendszeresített évi 800 frt fizetés 
és 200 frt lakbér illetményn\el j vadal­
mazott Vili ik aljegyzői, valamint két II od 
oszt. árvaszéki ülnöki állás egyenként évi 
1000 frt fizetés és 200 írt lakbér javadal­
mazással és lemondás folytán megihesedett 
évi 900 frt fizetés s 150 frt lakbérrel java­
dalmazott egy szolgabirói, nemkülönben 
az esetleg megüresedhető más állásokra 
rendes választás utján leendő betöltésére 
pályázatot hirdetek.

Felhívom pályázni kívánókat, hogy 
az 1883. évi I. t. cikkben megszabott 
minősítést s netán eddigi szolgálatukat 
igazoló okmányaikkal felszerelt kérvényü­
ket — nyelvismereteik kitüntetésével J__
azok, kik szolgálatban állanak, hivatali 
főnökük Utján folyó évi május hó 15-ik 
napjáig Rónay Jenő főispán ur Ő Méltó- j 
ságához címzetten hozzám nyújtsák be.

Dr. Dellimanics.
alispán.

Ügynökségi és bizományi üzlet.
sem.

Dörkopp-léle

Diana-kerék párok i
■cutoléri3.et©tlexn.sDs:

ÉÉ >

szolid kivitel, csinosság és könnyű járásuk miatt.

Az 1898. évi többféle ujdouSággal ellátott gépek megtekinthetők
BHOiCIIKÓ KDE

i1

raktárában
N agybecskereken. (286-8 4)

t
sTöbb miid flOO év ót is

a finom világ legkedveltebb illatszere
369-8.1

4711. sz. EAU de C0L0GNE;Egy jó forgalmú faüzlethez
3—4-000 írttal m s/

Rhein X7<bí1o1i en 
(kék aranyos ragjegy)O

OS
2^erc3.. 3x4C"ü.lIb.ens

4711 sz. kőin. a/Rh.
ÍD
Ikerestetik. (366-3.3)

Czim e lap kiadóhivatalában
L: 4S-

,
S8F~ Kapható minden nagyobb illatszer-elárusítónál.. !

NTOMMot. Pisit, fi. PiTSSdteíi:
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